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Den nye danske skatteminister, Holger K. Nielsen, afviser at indlede forhandling
med Frankrig og Spanien om nye dobbeltbeskatningsoverenskomster. Konflikten
ser ud til at blive langvarig

| en artikel i Dagbladet Barsen fra den 10. december i ar retter de danske erhvervsorganisationer,
Danske Erhverv og Dansk Industri, en kraftig opfordring til den nye danske skatteminister, Holger
K. Nielsen, om at bgje sig i skattestriden med Frankrig og Spanien og indlede forhandlinger om
nye dobbeltbeskatningsoverenskomster med de to lande.

Det anfgres, at forudseetningerne var forkerte, da Danmark ensidigt valgte at opsige
dobbeltbeskatningsaftalerne med de to lande, og at danske virksomheder som faglge af striden
dagligt dgjer med en raekke problemer, heriblandt dobbelte skattebetalinger, bureaukrati og en
generelt ringere behandling fra de to landes skattemyndigheder.

| et skriftligt svar til redaktionen oplyser skatteminister Holger K. Nielsen: "Den forrige regering
opsagde Danmarks dobbeltbeskatningsoverenskomster med Frankrig og Spanien for at sikre sig
dansk beskatning af danske pensioner. Den beslutning er jeg fuldstaendig enig i ”.

Han tilfgjer, at sa leenge der ikke kan skaffes enighed med landene om pensionsbeskatningen, er
der desveerre ikke basis for at indga en ny aftale.

Fra dansk side er indstillingen saledes uaendret, idet man ikke agter at indlede forhandlinger med
Frankrig og Spanien om nye dobbeltbeskatningsoverenskomster, sa leenge de to lande ikke er
villige til at imgdekomme det danske krav, sa skattestriden skal lgses ved, at der i en ny
dobbeltbeskatningsoverenskomst indfgres bestemmelser om, at beskatning af pensioner skal ske i
det land, som udbetaler dem (kildelandsbeskatning), sdledes som Danmark efterhdnden har faet
det gennemfart i en reekke andre lande i Europa.

Frankrig og Spanien har derimod lagt sig fast pa, at pensionerne i en ny
dobbeltbeskatningsoverenskomst skal beskattes i det land, hvor pensionsmodtageren bor
(bopzelslandsbeskatning) p4 samme made som alle andre lande i Europa bortset fra Danmark
gnsker det, og som Frankrig og Spanien har aftalt det i samtlige
dobbeltbeskatningsoverenskomster, som er indgaet med andre lande i Europa.



Med andre ord er Danmark af den opfattelse, at det er Frankrig og Spanien, der skal lgse
konflikten ved i deres beskatning at lempe for den betalte danske skat af de danske pensioner, og
det er hverken Frankrig eller Spanien villige til, idet det vil komme til at betyde, at danske
pensionister vil kunne rejse til Frankrig eller Spanien og bosaette sig der uden at de to lande reelt
far nogen skatteindtaegter af disse personers pensioner. Da Frankrig og Spanien er de to lande i
Europa, der har flest udenlandske pensionister boende, vil det kunne fa vidtreekkende gkonomiske
konsekvenser, hvis man giver efter for de danske krav og andre lande derefter begynder at stille
de samme krav som Danmark har gjort.

Derfor giver Frankrig eller Spanien formentlig aldrig nogensinde efter for de danske krav. | stedet
har Frankrig og Spanien foresldet en kompromislgsning, hvorefter de danske pensionister i
Frankrig eller i Spanien skal betale skat til bopaelslandet efter fransk eller spansk skatteniveau
(altsd bopeelslandsbeskatning), men saledes at de farste 15 % af denne skat kan ga til Danmark,
hvorefter Frankrig eller Spanien far resten. | det store og hele vil dette komme til at betyde, at
Danmark far ca. halvdelen af skatten og Frankrig eller Spanien den resterende halvdel.

Dette kompromisforslag har Danmark pure afvist at forhandle ud fra. Danmark vil have hele
skatten, og Frankrig og Spanien skal intet have.

Stillet herover for har Frankrig og Spanien tilkendegivet, at sa er der ikke noget at forhandle om.
De to lande ser herefter ikke nogen grund til at afholde yderligere forhandlinger med Danmark om
dette spgrgsmal. Det er sandsynligt, at Frankrig og Spanien ikke er til sinds at forhandle yderligere
med Danmark, fgr Danmark kommer tilbage og meddeler, at man er villig til at imgdekomme de
franske og spanske betingelser. Derved sidder Frankrig og Spanien nu med ngglen til en
forhandlingslgsning, og fra dansk side har man nu kun valget mellem at acceptere de franske og
spanske betingelser eller ikke at fA nogen dobbeltbeskatningsoverenskomster overhovedet med de
to lande.

Derved er den danske forhandlingstaktik slaet fejl. Jeg ved fra tidlige drgftelser med
Skatteministeriet i Kgbenhavn, at man der havde forestillet sig, at bade Frankrig og Spanien ville
give dobbeltbeskatningslempelse for den danske skat, hvis Danmark opsagde
dobbeltbeskatningsoverenskomsterne.  Dette  skete  imidlertid ikke.  Frankrig  giver
dobbeltbeskatningslempelse i sine dobbeltbeskatningsoverenskomster med andre lande og ellers
ikke. Og da Danmark netop opsagde dobbeltbeskatningsoverenskomsten med Frankrig, gik man i
realiteten i en feelde, som man nu ikke leengere har nogen mulighed for at komme ud af. Derfor
kommer der ikke nogen ny dobbeltbeskatningsoverenskomst mellem Danmark og Frankrig og
heller ikke mellem Danmark og Spanien.

Der er altsd udsigt til, at konflikten mellem Danmark pa den ene side og Frankrig og Spanien pa
den anden side i dette spgrgsmal vil blive szerdeles langvarig, og fra begge sider fokuseres der
alene pa spgrgsmalet om pensionsbeskatningen, og man lader s& hant om, at de manglende
dobbeltbeskatningsoverenskomster udover at medfgre, at danske pensionister i Frankrig bliver
dobbeltbeskattede, ogsa har en lang reekke andre uhensigtsmaessige konsekvenser, herunder de
falgevirkninger som de danske erhvervsorganisationer papeger.

| de kommende 25 ar kommer der formentlig ikke nye dobbeltbeskatningsoverenskomster mellem
hverken Danmark og Frankrig eller Danmark og Spanien, og om der efter dette tidspunkt opstar en



mulighed for at parterne forliges, er det i dag ikke muligt at sige noget om. Det ser dog mere og
mere ud til, at landene aldrig nogensinde far afsluttet nye dobbeltbeskatningsoverenskomster.

Til de familier, som bor i Frankrig, og som ikke er inde under overgangsreglerne i opsigelsesloven,
men som udsaetter deres beslutning om, hvad de skal gare i forhdbning om, at der pa et eller
andet tidspunkt ma komme en lgsning pa dobbeltbeskatningskonflikten mellem Danmark og
Frankrig (respektive Spanien), ma jeg derfor sige: Denne lgsning kommer ikke i en meget lang
arrekke fremover. Muligvis kommer der aldrig nogen sinde nogen Igsning. Og
dobbeltbeskatningen af danske pensionister i Frankrig vil fortszette. Dette begr derfor indgd i ens
overvejelser for fremtiden.

Artiklen i Dagbladet Bgrsen er vedlagt som bilag til dette nummer af ORIENTERING om franske
forhold.

Fraflytning fra Frankrig

Jeg har gennem den seneste tid erfaret, at den ene danske familie efter den anden, som ikke er
inde under overgangsordningerne i opsigelsesloven, giver op og flytter fra Frankrig. De har indset,
at der nok naeppe kommer nogen lgsning pa dobbeltbeskatningskonflikten mellem Danmark og
Frankrig i de kommende mange ar, og de kan ikke i leengden holde til at skulle betale skat af deres
danske pensioner bade til Danmark og til Frankrig. Derfor flytter de nu til Danmark, fordi dette er
billigere skattemaessigt end at blive boende i Frankrig. Flertallet af disse familier er ikke flyttet til
Frankrig pa grund af skatten, men fordi de kunne lide at bo i Frankrig og havde planlagt at skulle
tilbringe deres alderdom i Frankrig. Deres situation er sa meget mere tragisk, fordi de ofte har
afviklet hvad de havde i Danmark og gennem mange ar har forberedt sig pa at skulle bo i eller
blive boende i Frankrig og har investeret deres midler og deres fremtid i dette og ville veere blevet
boende i Frankrig, hvis ikke den manglende dobbeltbeskatningsoverenskomst var kommet i vejen
og havde kuldkastet deres planer.

| den forbindelse er jeg blevet opfordret til at give nogle rad om forhold, som man skal veere
opmaerksom p4a, nar man treeffer beslutningen om at flytte fra Frankrig til Danmark.

@nsker man at flytte fra Frankrig, skal man naturligvis melde flytning til de franske myndigheder,
herunder kommune, skatteveesen og sygekasse.

Framelder man sig hos den franske sygekasse, vil man blive anmodet om at tilbagelevere det
franske sygesikringsbevis "carte vitale”. Det kan derfor veere en god ide at vente med at melde
fraflytning til sygekassen, til man har faet et dansk sygesikringskort.

Til det franske skatteveesen skal man blot melde fraflytning skriftigt og oplyse
fraflytningstidspunktet og den nye adresse i Danmark. Man vil s& normalt ophgre med at veere
skattepligtig til Frankrig fra den dato hvor man oplyser at veere fraflyttet Frankrig. Man skal dernaest
i maj maned det falgende ar pa seedvanlig vis aflevere en fransk selvangivelse til sit skattecenter,
men kun for den periode, hvor man har veeret skattepligtig i Frankrig. De fleste vil ikke leengere
veere skattepligtige til Frankrig efter at de er fraflyttet landet, men skulle man efter fraflytningen
fortsat have franske indtsegter, som er skattepligtige i Frankrig, f. eks. fransk pension, vil man blive
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overfart til et seerligt skattecenter for udleendinge ved Paris, hvortil man fremover skal indgive sin
selvangivelse, og hvortil man fremover skal betale sin franske skat.

Jeg er blevet forespurgt om der er et seerligt tidspunkt pa aret, hvor det er seerligt fordelagtigt at
flytte fra Frankrig og til Danmark, og generelt ma jeg hertil sige, at det ikke har den store betydning
pa hvilket tidspunkt af aret man flytter.

Det enkleste vil naturligvis veere, at man fraflytter Frankrig en 31. december og tilmelder sig i
Danmark med virkning fra den efterfglgende 1. januar, for sa far man et helt skattedr i Frankrig og
det naeste hele skattedr i Danmark. Nogle danske folkeregistre forlanger, at man henvender sig
personligt for at tilmelde sig, og der er nok ikke mange folkeregistre, der har dbent den 1. januar.
Men sa ma man henvende sig snarest derefter og tilmelde sig med virkning fra den 1. januar.

Er man formueskattepligtiy i Frankrig, skal man vaere opmaerksom pa, at formuen og
formueskatten beregnes per den 1. januar hvert ar. Man kan altsd undga formueskatten ved at
fraflytte Frankrig fer den 1. januar.

Er ens indtaegter ikke jaevnt fordelt hen over aret, skal man veere opmeaerksom pa, at indtaegterne
normalt helarsomregnes i Danmark, medens dette ikke er tilfaeldet i Frankrig. Flytter man til
Danmark i slutningen af aret, og modtager man en veesentlig del af sine indteegter efter dette
tidspunkt, vil den danske helarsomregning kunne fare til, at der sker en hgjere dansk beskatning af
disse indteegter end det ville have veeret tilfeldet, hvis indtaegterne var jeevnt fordelt hen over aret.

Ejer man veerdipapirer, vil beskatningen af kursgevinster af disse i Danmark tage udgangspunkt i
veerdien pa tilflytningstidspunktet. Det vil derfor veere tilrddeligt at oprette en fortegnelse over sin
formue, herunder sin veerdipapirportefeuille og af veerdien af deraf, pa tilflytningstidspunktet.

Fortseetter man med at beholde sit hus i Frankrig, vil dette normalt blive omregistreret af det
franske skatteveesen fra domicile primaire til domicile secondaire. @nsker man at seelge huset, og
stiles dette til salg senest samtidigt med at man fraflytter landet, skal man sgrge for, at
ejendommen ikke omregistreres til domicile secondaire, idet den efter gaeldende regler kan seelges
skattefrit som domicile primaire, nar salget sker indenfor en normal salgsperiode, hvilket
almindeligvis anses for at veere tilfeeldet, nar salget sker indenfor et ar efter at ejendommen er
fraflyttet. Bemeerk, at der findes en mulighed for at seelge sin ejendom skattefrit selvom den er
omregistreret til domicile secondaire, nar salget sker fra en fysisk person fra et andet EU-land pa
betingelse bla. a. af, at denne har boet i Frankrig i mindst 2 ar, som omtalt i novembernummeret
fra 2012 af mit nyhedsbrev ORIENTERING om franske forhold.

Flytter man fra Frankrig til Danmark, skal man senest fem dage efter ankomsten tilmelde sig til
Folkeregistret i den danske tilflytningskommune. Der er dog ikke nogen pligt til at timelde sig
Folkeregistret i Danmark, hvis opholdet er for et tidsrum af under tre maneder.

Tilmelder man sig Folkeregistret i Danmark, skal man have sin udenlandsk indregistrerede bil
indregistreret i Danmark snarest efter at den er indfert til Danmark. Man ma dog gerne fortsat have
bilen stdende i udlandet pa franske plader uden at der er pligt til i denne situation at indregistrere
den i Danmark.



Pa grund af de meget hgje afgifter i Danmark ved indregistrering af udenlandsk indregistrerede
biler veelger de fleste dog nok at szelge deres tidligere bil i udlandet og sa i stedet at kabe en ny bil
i Danmark, selvom dette ikke ngdvendigvis bliver billigere.

Nar man har tilmeldt sig til et dansk folkeregister, vil man automatisk blive opfart pa& valglisten, og
man vil ogsa automatisk efter nogen tid fa tilsendt et dansk sygesikringskort, ligesom man kan
anmode om at f& udstedt et dansk internationalt sygesikringskort, hvis man ikke allerede har et.

Flytter man til Danmark med henblik pa senere at fraflytte Danmark igen for at boseette sig i et
andet land, skal man vaere opmaerksom pd, at det ikke vil veere muligt at f& den danske fulde
skattepligt til Danmark ophaevet igen, safremt man disponerer over en helarsbolig i Danmark. Det
samme geelder ogsa, safremt man som efterlgnsmodtager, folkepensionist eller 65-arig disponerer
over en dansk fritidsbolig, som man har ejet i mindst 8 ar. Man skal altsa ikke flytte til Danmark,
hvis man har planer om at fraflytte landet pa ny og disponerer over en helarsbolig i Danmark.

Den franske fraflytningsskat af veerdipapirer

Med virkning fra den 3. marts 2011 er der genindfart en fraflytningsskat (exit-skat) af veerdipapirer i
Frankrig, og fraflytter man Frankrig fra og med denne dato, skal man derfor betale en skat til
Frankrig af den konstaterede men ikke pa fraflytningstidspunktet realiserede fortjeneste af sine
veerdipapirer.

Fraflytningsskatten kommer dog kun pa tale, nar det drejer sig om husstande med ganske store
formuer, og folk med almindelige indteegts- og formueforhold kan derfor i praksis normalt tillade sig
at se bort fra fraflytningsskatten, hvis de flytter fra Frankrig.

Frankrig havde tidligere en fraflytningsskat pa vaerdipapirer frem til den 31. december 2004, men
denne skat matte Frankrig ophaeve igen, idet Frankrig den 11. marts 2004 tabte en sag anlagt af
Europa kommissionen ved Europa domstolen, hvor den daveerende franske fraflytningsskat af
vaerdipapirer blev erklaeret at veere i strid med bestemmelserne indenfor EU om fri bevaegelighed
indenfor feellesskabet for personer, der flyttede fra Frankrig. Personer, der er flyttet fra Frankrig for
den 31. december 2004, skal dog alligevel betale denne fraflytningsskat.

Nu har Frankrig sa pa ny indfert en fraflytningsskat, og det ma formodes, at Frankrig ved
introduktionen af de nye regler har forsggt at undga det, der gav anledning til, at den tidligere
fraflytningsskat blev anset for at veere EU-stridig.

Hvis man fraflytter Frankrig fra og med den 3. marts 2011, skal man betale exit-skat af den
konstaterede men ikke realiserede fortieneste af sine vaerdipapirer pa fraflytningstidspunktet,
safremt man i de seneste 10 ar forud for fraflytningstidspunktet har veeret skattepligtig til Frankrig
efter reglerne for fastboende personer i mindst 6 ar. Fortjenesten beregnes af veerdipapirer, som
man selv eller andre medlemmer af ens husstand ejer direkte eller indirekte (f. eks. derved, at de
indgar i et selskab, som man selv og/eller andre medlemmer af ens husstand kontrollerer), men
derudover er det en betingelse, enten at man ejer mindst 1 % af rettighederne over et selskab,
eller at den samlede veerdi af ens vaerdipapirer overstiger 1,3 millioner euros pa tidspunktet for
fraflytningen fra Frankrig.



Som veerdipapirer anses aktier, fondsandele, obligationer, herunder obligationer udstedt af stater,
af kommuner eller af erhvervsdrivende foretagender, samt lignende former for veerdipapirer.

Af fortienesten, beregnet som forskellen mellem anskaffelsesprisen og den reelle vaerdi pa
fraflytningstidspunktet, beregnes der fransk fraflytningsskat med en procentsats pa 19 %, hvortil
kommer sociale skatter, prélevements sociaux, der er pa 15,5 %, safremt fraflytningen sker efter
den 1. januar 2012.

Fraflytningsskatten pa en konstateret men ikke realiseret fortjeneste pa vaerdipapirer er derved den
samme som skatten ved realisation af veerdipapirer, men med den vaesentlige forskel, at der findes
en undergreense pa fraflytningsskatten, medens der beregnes skat af hele fortjenesten ved
realisation af veerdipapirer uden nogen form for bundfradrag.

Et konstateret men ikke realiseret tab pa veerdipapirer kan ikke modregnes i en konstateret men
ikke realiseret fortjeneste pa andre veerdipapirer, medens et konstateret og realiseret tab pa
veerdipapirer kan modregnes i den konstaterede men ikke realiserede gevinst pa andre
veerdipapirer i det samme ar, ligesom det kan fremfares i ti ar efter at veere konstateret.

Flytter man fra Frankrig til et andet EU-land eller til Island eller Norge, kan der ske udseettelse med
betalingen af fraflytningsskatten af veerdipapirer, saledes at denne farst skal betales i takt med, at
veerdipapirerne seelges og fortjenesten konstateres, og fraflytningsskatten bortfalder som
hovedregel 8 ar efter fraflytningen fra Frankrig, eller nar indehaveren afgar ved dgden. | denne
situation skal der arligt — sa leenge der endnu hviler en fraflytningsskat pa vaerdipapirerne —
indgives den seerlige selvangivelse over fraflytningsskatten til de franske skattemyndigheder.
Flytter ejeren tilbage til Frankrig, behandles denne fra dette tidspunkt i relation til
fraflytningsskatten som om vedkommende ikke var fraflyttet Frankrig.

Der er udarbejdet en seerlig fransk selvangivelse (no. 2074-ET) pa 17 sider, hvortil knytter sig en
vejledning i udfyldelse af selvangivelsen pa 34 sider, sdledes at dokumentationen med saedvanlig
fransk grundighed kommer op pa i alt 51 sider.

Den danske fraflytningsskat af aktier

| forbindelse med omtalen af den franske fraflytningsskat af veerdipapirer kan det neevnes, at
Danmark ogsa har indfgrt en fraflytningsbeskatning (sakaldt havelageskat) af aktier.

Reglerne for denne fraflytningsbeskatning af aktier blev skeerpet ved en sndring af loven i
efteraret 2008. Ifglge disse skaerpede regler bliver man nu ved fraflytning fra Danmark beskattet af
den latente skattemaessige aktieavance pa fraflytningstidspunktet, sdledes at denne fiktive
aktieavance anses som realiseret i forbindelse med fraflytningen, selvom aktierne ikke realiseres,
og det er nu ikke muligt som tidligere at omberegne denne aktieavance pa basis af en senere
faktisk realiseret avance ved et efterfglgende salg af aktierne. Desuden er der sket en skaerpelse
af reglerne om beskatning af udbyttebetalinger ved fraflytning, saledes at man skal betale skat af
et belgb opgjort pa grundlag af en fiktiv, ikke-realiseret avance.

De nye regler er blevet kritiseret af EU-eksperter for ikke at overholde bestemmelserne indenfor
feellesskabsretten i EU, og EU-kommissionen har i foraret 2010 besluttet at dbne sag mod
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Danmark, idet Kommissionen har givet udtryk for, at de nye danske regler kan udggre en hindring
for den fri beveegelighed indenfor faellesskabet og derved udggre en tilsidesaettelse af EU-reglerne

Der har fundet nogen brevveksling sted mellem EU-kommissionen og Danmark, men der er ikke
fundet frem til en lgsning endnu, og sagen er ikke henlagt. P4 den anden side har EU-
Kommissionen ikke besluttet sig til at anleegge sag endnu mod Danmark ved Europa Domstolen
for overtreedelse af EU-reglerne.

Der er tale om et seerdeles kompliceret problemkompleks, og det kan veere arsagen til den lange
sagsbehandling i denne sag.

Ender det med, at EU-Kommissionen fastslar, at de danske regler er i strid med EU-retten, ma det
forventes, at Danmark far et palaeg om at fa loven aendret, sa den kommer i overensstemmelse
med EU-retten, og er Danmark ikke villig til dette, kan det komme til at betyde, at EU-
Kommissionen anlaegger sag mod Danmark ved EU-domstolen.

Den foreslaede franske milliongerskat er kendt forfatningsstridig

Selvom dette naeppe er et spgrgsmal, der involverer ret mange af mine leesere, kan jeg oplyse, at
den franske forfatningsdomstol i en afgarelse har erklaeret den foreslaede franske millionserskat i
strid med forfatningen, da den vil ramme borgerne forskelligt og derfor er i strid med det franske
lighedsprincip.

Den franske praesident Francois Hollande foreslog i sin praesidentvalgkampagne indfgrelse af en
skat pa 75 % pa indkomster over en million euros, idet de rigeste i Frankrig skulle veere med til at
redde landet ud af den gkonomiske krise og til at nedbringe underskuddet pa det franske
statsbudget.

Forslaget var neermest af symbolsk betydning, idet der ikke er ret mange franskmaend, der har sa
hgje indkomster, sa de ville komme til at betale millioneerskatten, men det har bevirket, at en
reekke af Frankrigs millionzerer er i feerd med at flytte fra Frankrig til bla. a. Belgien, sa de kan blive
fri for at betale skatten. En af disse er den bergmte franske skuespiller Gerard Depardieu.

Formentlig bliver forslaget nu taget af bordet, og sa kan de franske millionzerer nok blive boende i
Frankrig eller flytte tilbage til Frankrig igen. Gerard Depardieu har dog allerede meddelt, at han
ikke flytter tilbage til Frankrig.

Den franske fordelsaegtepagt

Fransk arveret adskiller sig pa afggrende punkter fra dansk arveret, og det er et forhold, som man
skal veere opmeaerksom pa, nar man bor i Frankrig, for sd behandles ens efterladenskaber ved ens
dad efter fransk ret. Det samme ggr sig geeldende, hvis man har en fast ejendom beliggende i
Frankrig, selvom man ikke selv bor i Frankrig, idet den franske ejendom ved ens dgd behandles
efter franske regler.



Man kender ikke til uskiftet bo i Frankrig, man har desuden ikke regler om boet efter afdgde og
bobehandling som man kender det fra Danmark, og derudover arver den leengstlevende segtefaelle
langt mindre i konkurrence med bgrnene end man er vant til i Danmark.

Man bgr derfor tage stilling til, om man skal foretage sig noget i tide for at undga de ulemper, som
man ellers kan komme ud for ved ens dgd pa grund af forskellene mellem dansk og fransk arveret.

Jeg har bedt den danske advokat Ann-Sofie Kold Christensen om at skrive et par artikler til mit
nyhedsbrev ORIENTERING om franske forhold til belysning af disse forskelle. Advokat Ann-Sofie
Kold Christensen arbejder til daglig i Advokatfirmaet Tommy V. Christiansen i Kgbenhavn og har
specialiseret sig i radgivning af klienter uanset om de bor i Danmark eller i Frankrig i spgrgsmal,
der involverer fransk ret, herunder keb og salg af fast ejendom i Frankrig, oprettelse af franske
testamenter og aegtepagter, oprettelse af franske ejendomsinteressentskaber (SCl-selskaber),
franske arvesager samt boopggrelser og lignende.

Som bilag til dette nummer af ORIENTERING om franske forhold vedlaegger jeg en artikel af
advokat Ann-Sofie Kold Christensen vedrgrende den franske fordelsaegtepagt, som er et af de
foretrukne midler, som man kan bringe i anvendelse med henblik pa, sa leenge man lever, at fa
etableret en situation, som naermer sig til de danske regler om hensidden i uskiftet bo, idet den
laengstlevende ved en sadan fordelssegtepagt overtager den del af feellesejet, som findes i
Frankrig, ved den anden aegtefeelles dad.

Opkreevning af de sociale skatter CSG, CRDS og PSCA endnu engang

| september- og novembernummeret fra i ar af mit nyhedsbrev ORIENTERING om franske forhold
har jeg omtalt, at man, nar man er modtager af dansk social pension (folkepension og
fartidspension) eller tjenestemandspension og pa dette grundlag har modtaget en dansk erklaering
E 121 fra Pensionsstyrelsen i Danmark, dels kan blive optaget i det franske sygesikringssystem
uden egenbetaling, og derudover kan fritages for at skulle betale franske sociale skatter,
prélevements sociaux, af sine pensionsindteegter fra Danmark, for sa vidt de opfart pa den franske
selvangivelse under rubrikken "pensions, retraites, rentes”, herefter kaldet "egentlige” pensioner.
Dette geelder for sa vidt angar dansk arbejdsrelateret pension, tjenestemandspension, folke- og
fartidspension, samt ATP og lignende. Derimod kan man ikke blive fritaget for betaling af sociale
skatter af privattegnede danske pensioner s som privattegnede aldersrenter, der skal selvangives
som ’rentes viagéres a titre onéreux” eller af privattegnede ratepensioner, der skal selvangives
som “contrats de capitalisation”.

Disse artikler har givet anledning til et antal indlaeg fra mine laesere af hgjst forskelligt indhold, som
vidner om, at en del skattecentre i Frankrig star noget famlende overfor, hvorledes de skal
handtere opkreevningen af de sociale skatter, nar der er en dansk E 121 erkleering involveret, og
denne usikkerhed ggr sig i seerdeleshed geeldende i de dele af Frankrig der ikke har seerligt mange
udleendinge boende.

Fra laesere i regionen Provence-Alpes-Cotes d’Azur (PACA) har jeg modtaget reaktioner om, at
dette spgrgsmal ikke er et problem, idet de i forvejen ikke betaler sociale skatter af deres
"egentlige” pensioner eller hgjst betaler den lille sociale skat CRDS pa 0,50 % af disse pensioner.
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Fra andre har jeg modtaget indberetning om, at de har henvendt sig pa skattekontoret i deres
hjemby, som har rettet deres skatteopkraevninger til, saledes at de nu er blevet fri for at skulle
betale de sociale skatter efter at have forevist en dansk E 121 erklaering.

Og endeligt er der skattekontorer, fgrst og fremmest i det centrale og sydvestlige Frankrig, hvor
man lgber panden imod en mur, idet skattekontoret intet kender til hvad en E 121 erkleering er, og
hvilke retsvirkninger der knytter sig til denne. Jeg er endda bekendt med, at flere skattecentre har
afvist folk med en forklaring om, at de ikke kan give afkald pa de sociale skatter eftersom Danmark
har opsagt dobbeltbeskatningsoverenskomsten med Frankrig, og dette er naturligvis det rene
vrgvl. Disse regler er ikke bundet op af dobbeltbeskatningsoverenskomster men fremgar af EU-
forskrifter, der er gaeldende i samtlige EU-lande.

For den sidstnaevnte gruppe kan dette veere ensbetydende med, at man afleverer op til 15,5 %
mere af sin indteegt i skatter end de personer ggr, der bor i omrader, hvor man kender til
eksistensen af en E 121 erklaering og ikke opkraever de sociale skatter af "egentlige” pensioner.
Det skal i den forbindelse oplyses, at for mange franske familier med lavere eller
mellemindkomster er det belgb, som man skal betale i sociale skatter i Frankrig oftest hgjere end
det belgb, som man skal betale i almindelig indkomstskat, sa det er ikke ubetydelige belgb, som
det kan dreje sig om, safremt man ikke bliver fritaget for betaling af de sociale skatter overhovedet.

Pa denne baggrund skal jeg herved give supplerende oplysninger som en vejledning i, hvorledes
man skal forholde sig, hvis man bliver opkreevet sociale skatter af sine "egentlige” pensioner.

Frankrig tabte i aret 2000 to retssager, som Europa Kommissionen havde anlagt ved Europa
Domstolen i 1998, ved i strid med EU-traktaten og EU-forordning nummer 1408/71 at have
opkraevet CSG og CRDS af erhvervsindteegter og indkomstsurrogater (herunder pensioner) for
arbejdstagere og selvsteendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der var bosat i
Frankrig og derved havde benyttet sig af deres ret til fri bevaegelighed indenfor Feellesskabet, men
som i medfgr af neevnte forordning ikke er omfattet af den franske sociale sikringsordning.

Disse domme omtaler ikke den tredje sociale skat, PSCA, der ikke var indfgrt i dens nuvaerende
form pa daveerende tidspunkt, idet Europa Kommissionen ikke havde anlagt sag vedrgrende
denne skat, men dommenes konklusioner ma have den samme virkning ogsa for denne skat.

Dommene er begge afsagt den 15. februar 2000 og baerer numrene C-169/98 og C-34/98.

Frankrig har derefter sendret reglerne, saledes at man ikke skal betale sociale skatter af indteegter i
form af lgn eller pension, der udbetales af en stat, der er medlem af den Europaeiske Union eller af
den islandske stat eller den norske stat (s som tjenestemandslgn eller tienestemandspension og
f. eks dansk folkepension), eller safremt udbetalingerne til udgifter til sygdom sker fra en social
sygesikringsordning i udlandet. Jeg kan i den forbindelse henvise til det svar, som det franske
skatteveesen den 24. julii ar har givet pa min forespgrgsel om dette forhold. Dette svar er udsendt
til mine laesere sammen med mit nyhedsbrev ORIENTERING om franske forhold for september
maned i ar og kan i gvrigt leeses pa min hjemmeside www.orienteringomfranskeforhold.com.

Nar man er daekket af en dansk E 121 erkleering eller en dansk E 106 erkleering, er det den danske
stat, der beerer udgifterne til ens sygesikring i kraft af EU-forordning no. 1408/71, og sa er Frankrig
uberettiget til at opkreeve sociale skatter af ens erhvervsmaessige indteegter, herunder ens
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erhvervsmeessige pensionsindteegter, udbetalt fra en anden medlemsstat, idet der derved sker en
dobbelt betaling af sociale bidrag i strid med artikel 33, andet afsnit, i EU-forordning nummer
1408/71.

Problemet er imidlertid, at det franske skatteveesen sa vidt mig bekendt aldrig har udsendt en
vejledning om dette spgrgsmal, som man kan henvise til, og dette kan veere en del af forklaringen
pa, at der er skattecentre i Frankrig, der ikke er tilstraekkeligt inde i reglerne til at kunne
administrere dem rigtigt.

For at man skal kunne fa fritagelse pa betaling af de sociale skatter af ens "egentlige” pensioner er
det naturligvis en forudseetning, at man i det hele taget betaler sociale skatter af disse pensioner.

Det vil man kunne konstatere ved at ga ind pa den opkreevning af sociale skatter, som er udsendt
medio oktober maned, og som skal betales den 15. november, og se pa opstillingen pa bagsiden.
Her vil de sociale skatter veere specificeret pa de enkelte indkomstarter.

Normalt vil de udenlandske indkomster veere specificeret enten hver for sig eller samlet under
rubrikken "revenus étrangers” fordelt pa de tre forskellige sociale skatter. Er der f. eks. tale om
"rentes viagéres a titre onéreux”, om “contrats de capitalisation” eller om “revenus de capitaux
mobiliers”, skal der betales sociale skatter af disse indkomster. Men er der ogsa opkraevet sociale
skatter af "pensions, retraites, rentes”, bar det franske skattevaesen give afkald pa disse skatter.

Det, som man i den forbindelse bgr gare, er at skrive et brev til sit skattecenter og anmode om, at
der bortses fra de sociale skatter af ens "pensions, retraites, rentes” og vedlaegge a) en kopi af ens
danske E 121 erkleering, b) en erkleering fra 'Assurance Maladie af, at man er optaget i CPAM
uden egenbetaling, c) en kopi af opkraevningen af sociale skatter og d) en kopi af brevet fra le
conciliateur fiscal i Nice, som var udsendt sammen med mit nyhedsbrev fra november maned i ar.

P4 erkleeringen fra I’Assurance Maladie (Attestation de droits a I'assurance maladie) fremgar det
normalt, at man er optaget i CPAM uden egenbetaling saledes: "Hospitalisation et soins externes
hors budget global’.

Far man pa dette grundlag afslag pa sin anmodning, bgr man indbringe spgrgsmalet for le
conciliateur fiscal i ens eget département og anmode om, at skattecentrets afggrelse omggares.
Man kan dog faerst indbringe sagen for le conciliateur fiscal, ndr man har faet en endelig afgarelse
fra sit skattecenter. Henvendelsen til le conciliateur fiscal bgr bileegges samtlige sagens
dokumenter. Man kan finde frem til adressen pa sin conciliateur fiscal ved at ga ind pa det franske
skattevaesens hjemmeside www.impots.gouv.fr og trykke pa “contacts”, hvorefter man kan se
adresserne pa samtlige conciliateurs fiscaux i Frankrig nederst pa siden.

Jeg interesserer mig i gjeblikket en del for dette spgrgsmal og er ogsa interesseret i at fa overblik
over, i hvilket omfang de franske skattecentre uberettiget afviser at give afkald pa eller refundere
sociale skatter. Kommer man ud for noget sadant, er man derfor seerdeles velkommen til at
kontakte mig pa mail derom.
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Den danske regering nedseetter en arbejdsgruppe om indfgrelse af dobbelt
statsborgerskab

| regeringsgrundlaget for den nuveerende danske regering star der fglgende: "Danmark er et
moderne samfund i en international verden. Derfor skal det veere muligt at have dobbelt
statsborgerskab”.

Pa denne baggrund har regeringen besluttet at nedseette en arbejdsgruppe, der skal undersgge,
hvordan nye regler om dobbelt statsborgerskab skal udmgntes. Arbejdsgruppen forventes at
afslutte sit arbejde i labet af foraret 2013.

Arbejdsgruppen skal komme med forslag til, hvordan reguleringen af dobbelt statsborgerskab skal
kunne udformes og skal som led heri opstille forskellige mulige modeller for dobbelt
statsborgerskab og redeggre naermere for konsekvenserne af de foresldede modeller. Endvidere
skal arbejdsgruppen overveje, hvilke konsekvenser en endring af reglerne om dobbelt
statsborgerskab bgr have for borgere, der tidligere har mistet deres danske statsborgerskab i
forbindelse med erhvervelse af statsborgerskab i et andet land., herunder om der bgr gives
mulighed for generhvervelse af dansk statsborgerskab.

Danmark er et af de fa lande i Europa, der ikke endnu har indfart adgang til dobbelt
statsborgerskab, og et stort antal lande udenfor Europa har derudover ogsa indfgrt adgang til
dobbelt statsborgerskab.

Det har hidtil kun i meget begraenset omfang vaeret muligt at fa dobbelt statsborgerskab i Danmark,
og normalt far man frataget sit danske statsborgerskab, hvis man efter ansggning opnar
statsborgerskab i et andet land. Men bgrn af foreeldre med forskellig nationalitet og bgrn fadt af
danske foreeldre i lande, der automatisk giver sine borgere landets statsborgerskab ved fgdslen,
har dobbelt statsborgerskab allerede i dag.

Nyt fransk kgrekort fra januar 2013.

| januar maned 2013 treeder et nyt kerekortsdirektiv i kraft indenfor EU, og det far en raekke
konsekvenser for udstedelsen af franske karekort. Fra og med den 19. januar 2013 aendrer det
franske karekort udseende og far format som et kreditkort. Det bliver desuden udstyret med en
chip, som ggr, at politiet eller gendarmeriet umiddelbart kan afleese kortindehaverens data fra
kortet, herunder blandt andet dennes fingeraftryk. Man vil ogsa kunne aflaese, hvor mange af sine
12 “points” indehaveren har mistet som fglge af trafikforseelser, og da kgrekortet udformes i
overensstemmelse med en EU-standard, vil disse data desuden kunne afleeses umiddelbart af
politimyndighederne i samtlige andre EU-lande.

Det nuveerende franske karekort til almindelig personbil er i gjeblikket gyldigt sa leenge man lever,
men dette eendres ogsa. Det nye kgrekort udstedes med en gyldighedsperiode pa hgjst 15 ar og
skal derfor fornyes hvert 15. ar.

| &ret 2013 er det kun personer, der far nyudstedt et fransk karekort, der far det nye kort, men fra
og med ar 2014 vil man fa det nye kort ogsa ved fornyelse af eller eendring til et fransk karekort.
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Har man et eksisterende kgrekort, bevarer det indtil videre sin gyldighed i den periode, der er
anfgrt pa karekortet eller s& leenge man lever, hvis kortet ikke indeholder nogen
gyldighedsperiode. Dog skal alle karekort veere ombyttet til den nye model senest den 18. januar
2033.

Bor man i Frankrig og er indehaver af et dansk karekort, kan man ikke leengere fa dette fornyet
med et nyt dansk karekort, men man skal i stedet have det ombyttet til et fransk karekort. Ggr man
dette efter den 19. januar 2014, vil man fa et fransk karekort udstedt efter den nye EU-model.

Fortid og fremtid

En bekymret familiefader til sin datter: "Min pige, teenk pa hvad du ger, thi din fortid er din fremtid !”

Med venlig hilsen

Klaus Vilner

Orientering om franske forhold er et uafhaengigt informationsbrev, som udsendes efter behov. Jeg vil deri
forsgge at belyse emner, som kan have generel interesse for danskere, der bor i Frankrig, eller som i gvrigt
interesserer sig for franske forhold. Informationsbrevet er gratis og sendes uden forpligtelser af nogen som
helst art som e-mail til enhver, der fremsaetter anmodning derom pa Klaus.Vilner@wanadoo.fr.
Nyhedsbrevet offentligggres desuden pa min hjemmeside www.orienteringomfranskeforhold.com og pa
Danskere i Toulouse’s hjemmeside http://danskereitoulouse.wordpress.com. @nsker man at afmelde
informationsbrevet, bedes dette meddelt pd samme e-mailadresse.

Indholdet ma ikke betragtes som individuel radgivning, og selvom det tilstraebes at oplysningerne er rigtige,
patager jeg mig intet ansvar for urigtige, ufuldsteendige eller manglende oplysninger.

Citater fra informationsbrevet er tilladt, nar det sker med behgrig kildeangivelse og jeg far tilsendt et
eksemplar af det dokument, hvori informationsbrevet citeres.

Enhver, der modtager orienteringen, er velkommen til at komme med supplerende oplysninger, med
synspunkter eller med kommentarer til de emner, der behandles i informationsbrevet, eller med gnsker om
emner, som gnskes belyst.
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